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kali si¢ Rromowie. W tych czasach bowiem Indie byly mato znane w Euro-
pie (albo raczej byty ziemig zapomniang, w stosunku do starozytnosci, kiedy
lepiej funkcjonowaty w powszechnej swiadomosci). Tymczasem o Egipcie
wowczas opowiadano na co dzien, w zwigzku z rozwazaniami biblijnymi,
wiesciami o wyprawach krzyzowych, czy tez o zagrozeniu islamskim. Le-
genda zostata zaadaptowana przez samych Rroméw, poniewaz przekonuja-
co thumaczyta ich pochodzenie, podczas gdy wersja o indyjskich korzeniach
byta zarowno trudniejsza do przyjecia przez Europejczykow, jak tez mniej
»korzystna” dla samych Rroméw.

W XVII w. i p6zniej nie ma juz w zrodtach §ladow o przypisywaniu Rro-
mom indyjskiego pochodzenia. Ich pochodzenie jednak nadal intrygowato
uczonych, ktorzy usitujac wyjasnic ich genezg tworzyli na ten temat rdzne,
najbardziej fantastyczne teorie. Domy$lano si¢ oto, ze Rromowie pochodza
z Libii, Kaukazu, Turcji, Egiptu, Etiopii a nawet z Sumerii czy Atlantydy
itp. Prébowano interpretowac ich pochodzenie z Egiptu, np. dowodzac, ze
sg to Egipcjanie, ktorzy $cigajac przez Morze Czerwone Zydow, prowadzo-
nych przez Mojzesza, zostali w cudowny sposob uratowani. Inna legenda
mowila o Cygance, ktora przemycita malenkiego Jezuska przez straze rzym-
skie z Betlejem. Jeszcze inna historia dotyczyta gwozdzi z krzyza $wigtego
(wykonanych przez Cygana, czy tez przeciwnie — ukradzionych) itd. Te le-
gendy, jedna bardziej nieprawdopodobna od drugiej, sprawity, ze wzmianka
o0 pochodzeniu z Rroméw z Indii postrzegana byta rownie fantastycznie, jak
kazda inna legenda, np. zwigzana z Sumerig czy Atlantyda. W réznych kra-
jach (zwlaszcza w Hiszpanii i Niemczech) opowiadano, ze byli oni Zydami,
przebranymi cudacznie i z umorusanymi twarzami, majacymi udawac egzo-
tycznych cudzoziemcow. Powstata taka mnogos¢ tego rodzaju legend, Ze ich
analizie poswigci¢ by mozna osobny tom. Interesujgca bytaby analiza wsze-
lakich watkow, jakie w zwigzku z pochodzeniem Rromow powstaty, powia-
zanie ich z 6wczesnymi przesagdami, wyobrazeniami o $wiecie, panujacymi
ideologiami, a takze z elementami prawdziwymi, jakie z historig tego ludu
byly zwiazane i jak te roznorodne watki rozwijaty si¢ w formie zbiorowej
narracji. Rownie ciekawe byloby przesledzenie, jak te legendy wplywatly na
zachowanie, mentalno$¢ i swiatopoglad 6wczesnych ludzi (nie-Rromow, ale
takze i Rromow).

Od XVIII w. w Europie panowato przekonanie, ze Rromowie pocho-
dza z Egiptu lub tzw. Matego Egiptu (rzekomo istniejacej w Azji Mniejszej
lub Grecji, kwitnacej, zielonej doliny pod ta nazwa), gdzie mieli mieszkac
w namiotach rozbitych nad rzekami, w cieniu drzew. Faktycznie byto to
wyjasnienie a tergo, podobnie jak wyzej przytoczone, w oparciu o werset
Ezechiela: miejscom tym nadano miano Mafego Egiptu dlatego wtasnie, ze
mieszkali tam Egipcjanie. Podobne zjawisko jest przeciez dos¢ powszechne
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—jesli gdzies$ osiedli si¢ jakas grupa etniczna czy narodowa — moéwimy wow-
czas, ze jest to np. Mata Francja, Mata Polska, Mate Chiny (Chinatown),
Maty Madras (dzielnica La Chapelle w Paryzu) itd.

W XVIII w. wybitny erudyta William Jones, w wyniku bardzo gruntow-
nych badan nad sanskrytem, dowiodt, ze sanskryt jest spokrewniony z kla-
sycznymi jezykami Europy, czyli starozytng greka i tacing. Jego odkrycie
natozylo si¢ na postepujace polityczne zainteresowanie Indiami, a zwlaszcza
gospodarcza ekspansj¢ w tym kierunku, m.in. brytyjska. Procesy te wzbu-
dzily wielkie zainteresowanie sprawami indyjskimi w catej Europie, przede
wszystkim za§ w krajach germanskich. ,,Legende indyjska” poczgto weryfi-
kowac¢ i z czasem traktowac juz jako ,,hipotez¢ indyjska”.

Naukowe potwierdzenie indyjskiego pochodzenia Rromoéw zostato
blednie przypisane Grellmannowi, ktéry wszakze wykorzystat informa-
cje z innych, starszych zrodel, jak napisalismy powyzej. Obszerny watek
»Sciggania” przez uczonych ustalen innych naukowcow, plagiatéw na temat
rromskiej genezy, ponownego ,,odkrywania” rzeczy juz wczesniej wiado-
mych, w koncu historia demaskowania tych zabiegow w dwiescie lat poz-
niej, to materiat na osobng, pasjonujaca opowies¢, wybiegajacg jednak poza
glowny watek naszych rozwazan.

Kolejne badania zblizyly uczonych do zrekonstruowania obrazu dro-
gi Rromoéw z Indii do Europy. Ustalono, ze rozpoczeta si¢ ona pojmaniem
pra-Rromow i deportacja z Kannaudz do Ghazni, skad zostali sprzedani
do Chorasanu, nastgpnie wspolnie z Seldzukami wyprawili si¢ na Bagdad
1 Manzykiert, a w koncu migrowali r6znymi drogami, lub przymusowo byli
deportowani z miejsca na miejsce — po calej Europie, a stad do Ameryki
i Australii. Te migracje mozna przedstawic¢ z pomocg zatagczonego schematu.

W pionie zaznaczono o$ czasu, w poziomie — przestrzen geograficzna,
z Indii na wschodzie, do Europy i Nowego Swiata na zachodzie, umieszczo-
nymi po lewej stronie schematu. Pionowymi pasami oznaczono osiadle na
danym terenie grupy rromskie. Uko$ne pasy zmierzajgce w gore oznaczaja
wedrowke w danym kierunku. Paski spiralne — to znak grup wedrownych
na terenie zamknietych obszarow geograficznych czy administracyjnych.
W ten sposdb mozna zilustrowaé skale ruchow migracyjnych w stosunku do
tendencji osiedlenczych a takze natezenie liczebne tych zjawisk w roznych
okresach i regionach. Uwzgledniajac te parametry mozna podzieli¢ schemat
na nastgpujace segmenty:

a) 1018 — poziomo: przymusowe przesiedlenie ludnosci z Kannaudz do
Zabulistanu (uczeni wspotczesnych Indii, by nie uraza¢ muzutmanéw, mo-
wig obecnie o ,,zaproszeniu” tej ludno$ci);

b) 1020-1030 — poziomo: sprzedaz tej ludnosci do Chorasanu;

c¢) 1040-1071 — poziomo: po klgsce pod Dandanakanem Seldzukow
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oraz ich dalszy tupieski marsz do ziem chrzescijanskich wraz z ludami cho-
rasanskim, tureckim i hinduskim;

d) pas pionowy w Azji Mniejszej: Rromowie w Anatolii, ktorzy si¢ tam
osiedlili; stad mata ich grupa (zapewne w XVIII w.) wrocita do Iranu (d”),
wowczas czesci tego samego panstwa otomanskiego, gdzie do tej pory sg
znani jako Zargarzy (ztotnicy);

e) poczatek XIII w. — poziomo: hipotetyczna mata migracja przez en-
klawy weneckie (pdzniejsza migracja w XV w. — jest pewna); jedna grupa
osiedlita si¢ na wybrzezu Adriatyku, zostawiajac za sobg rodziny na Cyprze
1 Krecie;

f) XIV w. — poziomo: na skutek zmian politycznych i ekonomicznych
(powstanie cesarstwa otomanskiego), znaczna migracja z ziem tureckich na
Batkany i w kierunku Karpat;
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g) pionowy pas ,,batkanski” ukazuje zréznicowanie miedzy superdia-
lektami O 1 E®;

h) XV w. — poziomo: dalsza wedrowka w kierunku Potwyspu Iberyj-
skiego, czesciowo ladem (poludniem Europy) a cze$ciowo morzem (przez
Korsyke i Sycylig);

1) okoto 1500 r. — pozioma linia przerywana: wygnanie Rromow z Bi-
zancjum na statkach bez wiosel, bez sterow i zagli (hipotetyczne); podobno
ladowali w Katalonii, gdzie ich wzieli za Gringo (informacja ustna greckiego
uczonego Vangelisa Marselosa, ktory znalazt wzmianke o tym wypedzeniu
w zrodlach bizantynskich, ale zmart, zanim przekaza¢ nam mogt konkretne
informacje o tych zrodtach — do sprawdzenia);

j) niektoére grupy z Europy centralnej kierujg si¢ ku zachodnim krajom,
zwlaszcza Niemcom i Francji;

k) pas pionowy w Niemczech: grupa Sintow, ktorzy do§¢ wezesnie wy-
odrebnili si¢ z podgrupy karpackiej; grupa battycka wtasciwie tez jest z nimi
Zwigzana;

1) spirala wychodzaca z tego samego miejsca, ale na terenie Francji: Rro-
mowie, ktorzy do tego kraju dotarli w 1417 r. (kolejni w sto lat po6zniej); do
dzi$ czg¢s¢ z nich prowadzi wedrowny tryb Zycia; o francuskich Sintach mowi
si¢ Manouches, a oni sami o sobie moéwig Mensi, tj. ‘ludzie’ (< niem. Mensch);

m) z Pétwyspu Iberyjskiego od 1621 r. Rromowie byli zsytani do Bra-
zylii jako degredados (napigtnowani dekretem); poczatek rromskiego osad-
nictwa w Ameryce Potudniowej;

n) do Polski kierujg si¢ Rromowie z krajow niemieckojezycznych oraz
z Potudnia (Europa Centralna, Ukraina Karpacka);

0) spiralny pasek w Wielkiej Brytanii: Rromowie z terytoriow batkan-
skich lub karpackich (nie ustalono do dzi$) docieraja na Wyspy Brytyjskie,
gdzie si¢ zatrzymuja (czgs¢ z nich prowadzi mobilny tryb zycia);

p) okoto 1800 r. grupy rromskie z okolicy Plowdiw w Bulgarii wedru-
ja w kierunku Anatolii, gdzie osiedlajg si¢ gtownie na wybrzezu egejskim,
ale w latach 1922-23, na skutek umowy w Trianion, zostajg ,,zawroceni do
ojczyzny” (czyli do Grecji, gdzie ich przodkéw nigdy nie bylo; faktycznie
repatriowano ich jako poddanych prawostawnych);

q) w XIX w. migracja z Rumunii po emancypacji niewolnikow (glow-
nie dotyczy to superdialektu E) w kierunku Rosji, ale tez Austro-Wegier,
Skandynawii, Francji i Stanéw Zjednoczonych (gdzie taczg si¢ z niewielka
liczebnie migracja z Anglii); przyczyna migracji — podczas, gdy ich dawni

8 Zob. M. Courthiade, ,, Alfabet odpowiedni dla jezyka cygariskiego, oparty na naukowych
podstawach” — o pisowni jezyka rromani, ,,Studia Romologica”, 2009, nr 2, s. 115 n.
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panowie dostali odpowiednie odszkodowanie, to $wiezo wyzwoleni Rromo-
wie znalezli si¢ bez zadnych srodkéw do zycia;

r) takze w XIX w. grupa Rroméw wedruje z Grecji w kierunku Francji
1 Hiszpanii, skad wigkszos¢ kontynuuje migracje¢ do Brazylii z powodu wo-
jen $wiatowych; mniej wigcej w tym samym czasie inni Rromowie wedruja
z dzisiejszej Serbii bezposrednio do Brazylii i — w mniejszej ilosci — do in-
nych krajow Ameryki Lacinskie;j;

s) migracja z Bosni do Wioch;

t) koniec wedrowania w Polsce;

u) ostatnie znaczne ruchy przed 2000 r.: z bytej Jugostawii w kierunku
Europy Zachodniej (zob. il. 13).

Powyzsze ustalenia oparli$my na nietrudno dostepnych dokumentach,
starajgc si¢ jednakowoz poddac je naukowej krytyce oraz spojrze¢ na nie
poprzez filtr interdyscyplinarnych dociekan. StaraliSmy si¢ zebra¢ rozmaite
watki rozproszone w réznych zrodtach, oddzieli¢ to, co anegdotyczne, od hi-
storycznie potwierdzonych faktow, a catos$¢ przedstawi¢ w kontekscie histo-
rii $wiata, uwzgledniajac logike historii dynamicznej. Czy z powodzeniem
— o tym moga przesadzi¢ tylko kolejne badania i krytyka zaprezentowanych
powyzej ustalen.

Oczywiscie, nie sposob przy uzyciu takiego schematu zaznaczyé
wszystkich ruchéw migracyjnych, czgsto z braku wiedzy na temat konkret-
nej daty lub kierunku migracji®'. Nie wiadomo na przyktad, kiedy Rromo-
wie Abruzzese przeptyneli przez Adriatyk z Grecji i Albanii do Wioch: koto
1300 r.? 14007 15007 itd. Nie uwzgledniliSmy tez ruchow w kierunku Afry-
ki: czy to hiszpanskich Rromow (Giftanos) do Maroka w czasie hiszpanskie-
go protektoratu (1912—1956), czy tez krotko trwajacej obecnosci Lowardw
w Afryce Potudniowej po II wojnie swiatowej. Mamy jednak nadzieje, ze
dalsze badania z zastosowaniem najnowszej wiedzy i najnowszych metod
pozwola t¢ skomplikowang siatke, obrazujacg dzieje rromskich wedrowek,
dopehic 1 wyjasni¢ miejsca jeszcze niepelne i niepewne.

81 Nalezy oczywiscie mie¢ $wiadomos¢, ze siatka migracji rromskich jest bardziej zto-
zona, nizeli te trzy fale, ktore sg opisywane na ogot przez badaczy zachodnich (a przy okazji
kopiowane przez badaczy ze wschodu) i w ktore wierza politycy: pierwsza fala, ktora rozpo-
czeta si¢ w poczatku XV w. ,,po kilku wiekach pobytu Rroméw na Batkanach”, ,kiedy kilka
grup weszto do Europy zachodniej” [etap j w naszym schemacie]; druga, ,.kiedy grupy koczu-
jacych Rromow najechaty kraje Europy” [etap q w naszym schemacie] a trzecia, poczawszy
od lat 60. ubiegltego wieku az po migracje obecne (Por. E. Marushiakova, Na Zachod a nawet
na Wschaod, ,,Dialog/Pheniben”, 2011, nr 1, s. 24).
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W grece wyraz ten oznaczal herezje, potem etnos, na poczatku w kon-
kurencji z I'dgrog, ktore ok. 1400 r. zastapito pierwotne A0iyyavoc — do kto-
rego z kolei powr6cono po II wojnie $wiatowej, jako zapozyczenie z greki
srednowieczne;j.

W rumunskim oznaczal niewolnikéw, zwlaszcza Rromoéw (90%),
ale nie tylko, tez tubylcéw potudniowodunajskich (10%), a z czasem ludzi
biednych, ngdzarzy. Od 1994 r. oficjalnie i potocznie uzywa si¢ w odniesie-
niu do Rromow stowa Rom/Rrom, jako etnonimu. Stowem tym jednak row-
niez dzi$ blednie obejmuje si¢ czasami dawnych ludzi niewolnych, zwanych
wczesniej 1 nazywanych poprawnie Rudari lub Bdiesi.

Na slowianszczyznie batkanskiej najwczes$niej oznaczal skojarzenie
z Egiptem, stad Edupak lub (przez turecki) Kiptijan, podczas gdy w Ragu-
zie/Dubrowniku spotyka si¢ Cinganus (pod wptywem weneckim). Z czasem
powszechnie uzywa si¢ Ciganin, [{ueanun. Dialektalny macedonski zacho-
wuje rdzen zwigzany z Egiptem — yyney, podobnie zresztg jest w albanskim
— magjup. Po Il wojnie §wiatowej, nowy ustroj jugostowianski wprowadza
powszechnie stowo Romi.

Na poludniu Wloch (dawne krélestwo Neapolu, nalezace w XV—
—XVII w. do Hiszpanii), dominuje etnonim zwigzany z Egiptem (a tym
samym przeszedt do Hiszpanii jako Gitanos). Forma Cingaro/Zingaro do
1700 r. jest uzywana w potocznym jezyku wioskim. Natomiast na poino-
cy (panstwo papieskie i krolestwa sasiednie), po krotkim okresie kojarzenia
z Egiptem, dominuje Cingaro, pochodzenia batkanskiego, ktore z czasem
staje si¢ powszechne na calym potwyspie. W pewnych kregach, pod koniec
XX w. pojawia si¢ nieSmiato stowo Rromi.

We Francji najpierw, az do XVIII w., dominujg skojarzenia z Egip-
tem 1 Bohemia (Czechami, skad bezposrednio przybyli, legitymujac si¢
listami nadanymi im przez cesarza Zygmunta Luksemburskiego, $wiezo
koronowanego na kréla Czech; otrzymali je na drugim spotkaniu z nimi
w Spisskym Hradzie w 1423 r.). Z czasem, pod wptywem innych naro-
dow (glownie Austriakéw, ale tez dokumentow greckojezycznych), Fran-
cuzi adoptujg forme¢ Cigain, w XIX w. Tsigane, za$ pozniej (ok. 1860 r.)
jego wariant Tzigane (nasladujac egzotyczng naéwczas dla nich wegier-
skg grafie Czigany), ktory rozpowszechnia si¢ w jezyku formalnym. Na-
tomiast Bohémien zostaje w uzyciu potocznym do okresu migdzywojen-
nego. W 1912 r. parlament zmienia znaczenie stowa nomade (z ,,sezono-
wo wedrujacy pasterz” na ,,koczujacy”) i wprowadza je jako politycznie
poprawne — w znaczeniu ,,Rrom”. Ale poniewaz stowo nomade w czasie
wojny wskazywato na osoby skazywane na zaglade, po wojnie odstgpiono
od jego uzycia, proponujac w etnologii tsigane i w administracji gens du
voyage, okreslajace rozmaite grupy wedrujace, z ktérych potowa nie jest
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Rromami. Obecnie w mediach i polityce obowiazuje pojecie Rom, rzadziej
Rrom, przy czym grupa antropologow usituje popularyzowac tsigane, nie-
zaleznie od etnii konkretnej populacji.

ANEKS 2
TYTUL AUTOR KOMENTARZ
ZRODEA ARABSKIE i PERSKIE
Oryginaly zaginione
0.1 Dawlat Namah Nieznany Fragmenty zachowany
u Farruchia.
- . Bohaterskie czyny
0.2 Tadzu’ I-Futuh Nieznany Suttana Mahmiida.
‘Abdu’ -Malik b.
L Muhammad b. Isma’1l M
03 114(;1‘;: ajj fj;;;‘;:a I ath-Tha’alib1 Czgsciowy przektad
’ Abou Mansour’Abd Al- Zotenberga, Paryz 1900.

Furs wa-siyagilieg Malik ibn Mohammad ibn

Isma’ll Al-Tha’Alibi

Zaginiony ale duze
Magamat-i-Abii Nasr- | Abu’ 1-Fadl Muhammad fragmenty zachowane

0.4 i-Muszkant b. Husain Baihaqi w Jawami u I-Hikayat
Atharu’l-Wuzara.
Mudzalladat
1[310171_83} 06? ]_7 na Zachowaty si¢ tomy
05 g ds:av;lir:la';lchiwéw Abi’ I-Fadl Muhammad nr 6 [druga potowa],
’ P b. Husain Baihaqi 7, 8,9, 10 [whasnie

panstwowych
i pamietnikow
Bab-i-Mas udi

o Mahmidzie].

Korespondencja
_ , AbT’ 1-Fadl Muhammad dyplomatyczna
0-6 Znattu”l-Kuttab b. Husain Baihaqi Mahmiida i jego syna
Mas’tida.

Historia powszechna

0.7 [do roku 1018]

Mahmiid-i-Warraq
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Tak zwane Pisma

potowy XI w.]

al-Gardézi

0.8 Dhail Tadzaribu’ Hilal b. Muhassin b. wveiestwa Mahmida in
’ I-Umam Ibrahim as-Sabi Fwyere u
extenso.
0.9 Faridu’ t-Tawarich Abu l-ﬁa_s an Muhammad Historia Chorasanu.
b. Sulaiman
Imam Muhammad b. ‘Alt
AbT’ 1-Qasim ‘Imadi, tez
0.10 | Ta’rich-i-Mudzadwal | znany dzako Amir ‘Imadi | Opis u Bartholda, s. 24.
Mahmid b. al-Imam as-
SindzarT al-Ghaznavi
Abu’ 1-Hasan ‘Ali b. Zaid
011 Maszaribu’t-Tadzarib | b. Amirak Muhammad b.
’ (4 tomy) Husain b. Funduq (= Ibn
Funduq)
L Abu’ 1-Hasan al-Haitham
0.12 | Historia b. Muhammad-i-Nadz1
0.13 | Historia Chorasanu {Xbu Ii/luhamn}ad_H_arun P Autor zmart w 1177/8.
Abbas al-Ma’miini
Ta’rich Mahmid b. e fl-D_m Ab}_l
0.14 Subukticin wa Banihi I-Hasan ‘Ali b. Yasuf
g al-Qifft
Wspolczesne teksty na temat exodusu
N A Abii Nasr Muhammad b. Dzielo o duzych
Kitabu ‘I-Yamini [do _ walorach artystycznych,
1.1 Muhammad al-Jabbaral- .
roku 1020] o ale powierzchowne,
Utbi . .
ubogie w realia.
W zasadzie perskie
Abii’sz-Szaraf Nasir al- tlumaczenie
1.2 Kitab-i-Yamint Dzurbadqani (between poprzedniego utworu,
1186 and 1206) w formie adaptacji
dydaktycznej.
Dedykowane synowi
Mahmiida Zainu’u —
stad ten tytul; jest to
L Abii Sa’1id ‘Abdu’l-Hayy | wiasciwie historia
1.3 Zainu’I-Achbar [do b. ad-Dahhak b. Mahmiid | Iranu, ale przedstawiona

bardzo szkicowo, przy
czym czasy Mahmiida
przedstawione sa

obszernie i doktadnie.
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Tahqiq ma li’l-Hind

Abit Raihan Muhammad

Arcydzieto sztuki

Mungati’a (ok. 1200)

Mansur Zafir b. al-Husain
b. Ghazi al-Halabi al-Azdi

1.4 ‘O dociekaniach czym | b. Ahmad al-Birtni (973- swintowei
sq Indie’ 1048) J:
O zyciu dworskim,
15 Ta rich-i-Mas udr >> | Abu’ 1-Fadl Muhammad lzlzlt\;};gf:l;; Zii\i’:)ﬁma(:h;
’ Bab-i-Mas iidi b. Husain Baihaqi awiera zag a
histori¢ Chorezmu
autorstwa al-Birfinta.
. L Wiasciwie romantyczny
Varka ile Giilsah I\{l.eznal?y (istnicja utwor mitosny
1.6 S rozne hipotezy na temat
[Warka i Giilszah] skomponowany na
autorstwa)
’ dworze w Ghazni.
Nieco pézniejsze teksty
Anegdoty
Abt ‘Ali Hasan b. ‘Al 0 Mahmiidzie;
21 Siyasat Namah (= Nizamu’l-Mulk, wazir | nie jest to dzieto
) (1091/2) of Seldzuk Sultan Malik historyczne ale zawiera
Szah) wiele szczegdtow
o administracji panstwa.
Udzmalu t-Tawarich Fragmentaryf:znle
2.2 (1135) 77?7 cytowane w innych
ksiegach.
Radzatarangint Jedyny tekst zrédtowy
2.3 (1150) Py napisany przez Hindusa.
Cahar Magala (1157) | Abu’l-Hasan Nizamu’d O relaciach miedz
“Catery mowy’ Din Ahmad b. ‘Umar b. 4 ¢dzy
2.4 A B . _ .. - | Mahmudem, al-
Tytut alternatywny: Al an-Nizami al-‘Artdi S -
. . z _ Birtintem i Ferdousim.
Madzma ‘al-nawader | as-Samarqandi
Al-Muntazam fi
Tawarichi’l-Mulik Abt’l-Faradz ‘Abdu’r- .
L5 | wa'-Umam (ok. Rahman b. AT Tonu’l- f”ﬁzhfn]?giﬂa "
: 1200) “System Jawzi al-BakiT (1116- ‘ ;' ue V:‘-Z X
w historii krélow 1201) s zwyciestwa:.
i narodow’
Dzieto niepetne, ale
Jamalu’d-Din Abw’l- zawiera cato$¢ pism
26 Achbaru’d-Duwali’l- | Hasan ‘AlT b. Abi’l- Mahmiida na temat jego

zwycigstwa w bitwie
o Somnath i zniszczenia
$wiatyni.
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Bitwy Mahmiida (m.in.
26 Zahiriddin Nasr Jawami ul-Hikayat wa w 1001 przy studni, do
’ Muhammad ‘Aufi Lawami ul-Riwayat ktorej zostat wrzucony
kamien ,,Yedeh”).
. _ Przewaznie
2.7 Ta rich-e-Tabarestan Ibn Esfandiar o Mahmiidzie
(1216/17) . .
i Ferdousim.
Jawami 'u’l-Hikayat Anegdoty (niektore
2.8 1228 i Baihaqt
( ) Niiru’d-Din Muhammad przepisane z Baihaqia).
Lubabu’l-Albab Awfr Antologia poezji
2.9 n, . . .
(1228) z zyciorysami autorow.
Muhammad b. Mansur Trakiat o szt
510 | Adabu-Mulikwa | b. Sa’Td b, Ab@'l-Faradz wjj er‘:‘ne‘} ?Sp‘(‘)crz
Kifayatu’l-Mamliil al-Ql_lI‘aISZI (= Fachr-i- 2 Mudzalladat).
Mudir)
Abu’l-Hasan ‘Al Bardzo autentvezn
e i wiafogoliiny Zpizs }Zlycia
Al-Kamil fit-Te AR G V) Mahmida z cytatami
2.11 Muhammad b. ‘Abdu’l- . S,
(1230) - p p z Dhaila, z Kitabu’l-
Karim b. ‘Abdu’l- _ o,
B - Yasmini i Maszaribu’t-
Wadzhhab asz-Szaibani Tadzrib)
(= Ibnu’l-Karim) '
Mir’atu’z-Zaman fi Abi’l-Muzaffar Yasufb. | Kilka pism
2.12 | Tawarichi’l A’yan Qizughli (= Sibt Ibnu’l- o zwycigstwach
(ok. 1260) Jawzi) Mahmida.
Tabagqat-i-Nasirf -
shamil-i bist-u-yak Abt ‘Umar Minhadzu’d- | Sporo informacji nt.
213 | tabagah az dzumlah- | Din ‘Uthman b. stosunkow Mahmuda
‘i bist-u-sih tabaqah Siradzu’d-Din Jazdzani z Seldzukami.
(1259)
. _ _ _ e Takze wiele
214 Dzami al-Tawarich Raszid ad-Din Fadlu’llah iarveodnyeh
: (1303-1316) (1247-1318) wiarygocny
informacji.
Ta rich-i-Guzida Zbiér mato solidnych
2.15 . .
(1329) informacji.
Hamdu’llah b. Aba Bakr
b. Ahmad b. Nasr al-
216 | Zafar Namah (1329) Mustawfi Proba kontynuacji Szah-

nameh Ferdousiego.
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Madzma u’l-Ansab

Muhammad b. ‘Alib. ‘AlT

Historyczny kontekst
powstania dynastii
Ghaznawidéw (zawiera

Firiszta] (1606)

2.17 (1332) b. asz-Szaich Muhammad | caty tekst duchowego
b. Husain b. Abt Bakr testamentu Seviik
Tegtna pt. Pand-
Namah).
‘Abdu’r-Rahman b.
218 | Kitabu'I-Tbar (1397 | Muhammad b. Chaldun
(znany raczej jako Ibn
Chaldin) (1332-1382)
Zbior zyciorysow
wezyrow; zawiera
519 Atharu’l-Wuzara (ok. | Saifu’d-Din Hadzdz b. dhugie cytaty
’ 1460) Nizam al-Fadlt z zaginionego Maqamat
[0.4] i wartoSciowe
informacje.
. . L Fasthu’d-Din Ahmad b.
200 | Mudzmal-i-Fasihi Muhammad (= Fasthi Tez cytaty jak powyzej.
(ok.1460) y
al-Chwafi)
Znacznie pézniejsze teksty
Rawdatu’s-Safa (ok N gggnd I:;ZeV:?lzen;e fcrrasglg:?nty
3.1 At 3o " | Szah b. Mahmad (= Mir- Thane z perskie)
1500) Chwand) wersji Dzurbadqania
[1.2]; mato ciekawe.
32 Chulasatu t-Tawarich | Ghiyathu’d-Din b. Na postawie
Humamu’d-Din (= poprzedniego; tez mato
33 Habibu 5-Sivar Chwand-Amir) ciekawe.
. Mulla Ahmad Thatawt & .
34 Ta rich-i-Alfi (1585) Asaf Khan Chronologia.
. - Nizamu’d-Din Ahmad b. Zawiera spore
3.5 fg([;g)q dat-i-Akbar (ok. Muhammad Mugim al- fragmenty z Zainu’l-
Harawi Achbar [1.3].
Gulszan-i-Ibrahimi Szczegotowe
36 [czesto cytowany Muhammad Qasim Hindti | i wiarogodne
) jako Ta rich-i- Szah (= Firiszta) sprawozdanie

z najazdow Mahmida.
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Mir’at-i-Mas udi

O Salarze Mas’ud-

3.7 (1611) ‘Abdu’r-Rahman Chiszti 1-Ghazi, bratanku
Mahmida.
Mgtne streszczenie
38 | Chulasatut-Tawarich | Sudzan Ray ksicgi Firiszty
z elementami
z Rawdatu’s-Safa.
Kitab mu’dzam al- . .
3.9 buldan (1228) Stownik krajow.
Mu’dzam al-udaba Yﬁqﬁt ibn-‘Abdullah al- . .
3.10 (1226) Riami al-Hamawi (1179- Stownik pisarzy.
1229)
Irszad al-arib ila .
3.11 ma rifat al-adib Stownik uczonych.
ZRODLA SYRIACKIE
Wyd. w Paryzu
w 1905; nowy
Maktbanut zabnée A . @) przekla{i dokonany
4.1 . Michat Syriacki przez Cigeka (ms.);
(Kronika) . .
dla nas interesujace sa
zwlaszcza rozdz. 14
ils.
42 Anonimowa kronika lil;;(;fjglzzdr?t?rﬁe
“* | do roku 1234 PO
z Edessy.
43 Maktbanut zabné - Bar ‘Ebroyo (Gregory Wyd. w Paryzu w 1890
) Chronicon syriacum Abiu’l-Faradz b. Hartin) przez Pawla Bedjana.
ZRODEA ORMIANSKIE
Matenagrowt 'yan
banasirakan Sporo pomytek (i to
5.1 k’nnowt 'yown Aristakes Lastiverc’i POTo pory .
AT - znacznych) w datacji.
Nieszczescia
ormianskiego narodu’
5.2 Zhamanakagrutyun Mattheos Urhaetsi
’ ‘Chronografia’ (z Edesy)
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